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X. — Victorius and Codex Y of Aristophanes. 
By Dr. EARNEST CARY, 

HARVARD UNIVERSITY. 

Those who have occasion to consult frequently the scholia 
to Aristophanes in the editions of Dindorf and Diibner will 
be familiar with the abbreviation Vict, attached to numerous 
glosses in that collection. These glosses were excerpted from 
the notes which the Italian scholar Petrus Victorius (Piero 
Vettori) entered in his copy of the Aldine Aristophanes, 
now preserved in Munich. Besides the glosses quoted by 
Dindorf, the notes consist of numerous other glosses, clearly 
derived from the lexicographers, together with a few correc- 
tions in the scholia and a large number of textual variants. 
The entire collection was published in the Acta Philologo- 
rum Monacensium, Vol. I (18 12), by Nickel, a member of 
Thiersch's seminary. Nickel called attention to the fact that 
Victorius had occasionally employed one or more symbols 
in connection with a reading, in order apparently to dis- 
tinguish his Ms sources. 1 One of the Mss, moreover, is 
briefly described by Victorius in a note at the close of the 
Aves : " Sic distincta sunt haec carmina in vet. cod. ex bibli- 
otheca Divi Marci, cum quo totam comoediam contulimus." 2 
It was this statement in particular which challenged my 
attention recently while engaged in investigating the manu- 
script tradition of the Aves and of the Acharnenses ; and it 
is this " vetustus codex ex bibliotheca Divi Marci " which 
forms the subject of the present inquiry. For the opportun- 
ity to undertake this investigation, as well as the larger 
problem out of which it grew, I gratefully acknowledge 

1 The only instances of the use of symbols cited by Nickel are the following : 
b,Nub. 1 109, 1 1 16, 1230; n, Nub. 1104, nop; vwn& c, Vesp. 615,936. According 
to Mr. Walter H. Freeman, who was good enough to verify for me a few of 
Nickel's statements while studying in Munich last year, there are no other occur- 
rences of these symbols. The various terms used by Nickel, such as Vict., Vict, 
cod. , Gl., etc. , are thus seen to represent no distinctions made by Victorius himself. 

2 Cf. the entries, "in vetusto cod. legi 6.vair\iaeiv," etc. {Nub. 993), and 
" orlxos dXXws iv if aXcuip i.vriypi.<t>tf " {Nub. 1 5 10) . 
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my indebtedness to Professor John Williams White, who 
kindly placed at my disposal for the purpose his complete 
collections of facsimiles of the Mss containing the Aves and 
the Acharnenses. 1 

Victorius states that he had consulted his early Ms 
throughout the whole of the Aves. My problem, then, has 
been to discover some one among our earlier Mss which 
should offer all or virtually all the readings of the Aves ex- 
cerpted by Victorius, and which should follow his principle 
of verse-division in the choral passage at the end of the play 
(vs. 1748-54). I find such a Ms in Cod. T (Laurentianus 
31, 15 + Vossianus Leidensis 52; verses 1-1419 are pre- 
served in the Laurentianus, 1492-1765 in the Vossianus). It 
will be more convenient to treat the two parts of T as a 
single Ms ; but the point at which the Vossianus begins will 
be indicated in each list by a new paragraph. The evidence 
for my identification follows. 

Aves. — Textual variants found in T only? — (a) 48 V«rraTo] 
irejrraro RVUM8E, 7r«VraTat AAAld., irtirTaTafi. B 566 KaBa.yia£av~\ 

1 The valuable service photographic facsimiles of Mss may render to the stu- 
dent of the classics is sufficiently attested by the increasing demand for such 
reproduction of Mss either in whole or in part. The many scholars who desire 
from time to time facsimiles of limited portions of a Ms will be particularly inter- 
ested in a very practical suggestion recently put forward by Professor White. In 
the course of an address delivered before the Society for the Promotion of Hel- 
lenic Studies, on the occasion of the celebration of its twenty-fifth anniversary in 
1904, he suggested that the Society would seem admirably fitted to act as a 
medium for the securing of such facsimiles (see Journal of Hellenic Studies, 
XXIV, 1904, lxvii-lxix). The Society voted to establish a bureau for this 
purpose. 

2 In the lists which follow, the reading before the bracket is that of Victorius 
and T. In citing the readings of the other Mss I avail myself of the symbols 
suggested by Professor White in Classical Philology, I (1906), 9 ft. These are, 
for the Aves: Ravennas (R), Venetus 474 (V), Venetus 475 (G), Parisinus 
2712 (A), Parisinus 2715 (B), Parisinus 2717 (C), Vaticano-Urbinas 141 (U), 
Vaticano-Palatinus 67 (Vp2), Ambrosianus L 39 sup. (M8), Ambrosianus L 41 
sup. (M9), Estensis III D 8 (E), Estensis III D 14 (E2), Havniensis 1980 (H), 
Laurentianus 31, 16 (A). G, M9, E2, and A are copies of V, E, M9, and B 
respectively (for the last three see Harvard Studies in Classical Philol. XVIII, 
1907, pp. 166 (., 175 ff.), and will be ignored therefore in the following lists except 
in the event of divergence from the parent Mss; yet on vs. 222-601, now lost in 
E, I quote M9. In the Aves C, Vp2, and H represent in all important readings 
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KaTayfctv RVAM8Mld v Ka6ay%av UM9B 906 d^oals] doiScus RVU, 
A8aT s AM8E^BAld. 

(d) 1748 ^avos 1 ] </>aos RVAUM8E£BAld. 

Textual variants found in T and other Mss? — (a) 18 Ttjv&e 8t 
(ryvSiSi B)] t^v & & U, T^vSe 8* AAld. 48 «Z8e] olSe AM 9 Mld. 
166 artfiov] avripov Mid. 230 aypoUmv (B 2 )] dypaiv ABAld. 
241 doiSdv (B 2 )] avSav RAUABAld. 245 KairrtTt Vict., Kd.TTTe.ff T] 
Kawreaff A, Kap-Trreff Mid. 318 dc/>ix0ov] &<pi X 0ov'ff R, <ty'x0ov 0' M8, 
a<f>iKov0' VABAld., d</>tx&»A 35 7 //.cVovre] p.«V re Aid. 411 opnflas] 
opviTas Vp2C, opns Aid. 560 i/fa>Ai?v] KtoXijv . ABAld. 564 ocr'] os 
AM8M9A, S Aid. 566 olv] otvov A, Slv M8, Sv ABAld. 589 eh (V)] 

«S V 2 AM8Mld. 600 icrao-i] oieracrt Vp2C, 010W1 HAld. 607 iraiSd- 
piov 6Vr' *] iraiSdpi' It' oVt' RV, ira'Spiov (?) A, ircuoapiov M8, 7ratoapioV 
t' EMld., iraiZapiov ov B 648 Suva SeSp'j Suv' Mid. 763 <f>pvy( AosJ 
^.peyi'Aos Aid. 853-54 aejuva tre/xva. (B 2 )] cruiva RVAM8E/iBAld. 
857 tTa) tTa) iTo>] ito) ito> UAld. 887 p.«yay(copiJ</M{>] pxXayKopxkfxo 
RVAM8E^BAld. 894 toutovi] Twroyi RVAM8EMW. 906 Tauo-tv] 

Ttats RVAM8EMld. 943 v<f>avTO&6vT]Tov (V 2 )] vc/>ayTo8cVaTOv V, u<pav- 
tooYvotov G, v</>avrooYvi;Tov AMld. 944 dxAe^s] dXXe^s Aid. 945 
o toi] o,ti U^Ald. 952 iro\uirvpa] woXvairopa R^Ald., TroAvjropa 
VAI^MSE 959 ev<pr)p." form] tv^yjfita W<o RV 2 EAld., ev<pr)p.idxr6m 
G, ev<f>r)p£' oxttio A, ev<pr)iu*aTm M8, om. VS. V 968 SuawosJ 
atKvmvov Aid. 1085 vp.cov] r)p.u>v Mid. 1 187 iraie] iras RAM8, iras 
T« EMld. 1 19 7 yp. pjerapaiou Vict., perapaiov in text TU] irfSapoxou 
RVAM8E^BAld., yp. weoapcriov (from irepcWibu) T 1377 re veav] 
ytvtav Mid. 1381 Aiyu'<£c?oyyos (B 2 )] \1yvfxv60s M8ABAld., Xiyvpa- 

X&os B 2 (as alternative reading) 1396 irvoduri] ttvouuvi Mid., 
jtvomuo-iv B. 

(3) 1566 opav] opas Aid. 1671 auaav] oxtuxv AVp2HAld. 4 
1684 yp. (cat o~vp,(3rj<ropMi Vict.P, a-vp^t^ropju {(vp.- E) in text VE 

but a single tradition, which may be designated as h. I add in every case the 
Aldine reading corrected by Victorius. The verses are cited according to the 
numbering of Brunck, not that of Invemizzi and Nickel. 

1 This (the reading of Cod. Voss.), and not <f>4yyos, is the entry of Victorius, 
according to Mr. Freeman. 

2 In this and similar lists the Mss whose symbols do not appear after the 
bracket are to be understood as offering the same reading as T and Victorius; but 
G, M9, E2 and A are treated according to the principle announced just 
above (p. 200, n. 2). Slight differences of accent, etc., are ignored. 

8 Following these words Nickel attributes to Victorius &iro$vT)(rKov<rt, but accord- 
ing to Mr. Freeman there is no departure from the Aldine. 

4 The folios of M8 containing vs. 1642-1765 of the Aves have been lost. 
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(B 2 )] myr,<To : xu RArU/*BAld. 1750 (J x 0° vuu ( B2 )3 om - BAld - 
1753 ?x"] «X"'' BAld., om. E2. 

Textual variants not in V but in other Mss. — Perhaps 1 748 
aarpainji Vict.E2] dortpojnjs RVArUE/zB ; although this may well 
be a gloss. 1 

Assignments of verses common to T and other Mss? — (a) 643 b 
IIEI.] : RV, om. GUM8EM1& 646° OI AYO (as part of vs. in U)] 
om. RVA, — M8, IIEI. E/fcBAld. 647" 01 AYO (as part of vs. in U)] 
— RVM8, IIEI. GAEABAld. 803" EY.] om. UAld. 81 7" EY.] 
sp. RU, om. V, — M8, En. EMld. 889 IIEI.] om. UAld. 904 
HOI. (G)] om. VU, IIEI. Aid. 946 IIEI.] — R, om. VU, IIOI. Aid. 
1253 IP. ti; nEI.] ti RAABAld., — «' V, sp. tL sp. GU, — ti — 
M8 1329 KHP.] — RVM8, om. GXJh, XO. A, nEI. Aid. 1387 
KIN.] — RVM8, om. GUAM., AI®. h. 

(b) 16 16 nEI. (G)] — RV, HP. AM8, om. UBAld. 3 

The verse-division indicated by Victorius in Av. 1748-1754 
is the same as that of TRVE, and differs from that of Inver- 
nizzi only in attaching ical to 1753. B divides as in the 
Aldine, and so, essentially, Vp2HC ; A, U, and G show vari- 
ous irregularities; M8 fails. 

It thus appears that virtually every correction to the text 
of the Aves entered by Victorius could have been taken from 
the appropriate part of T, so far as the folios of that Ms now 
preserved in Florence and Leiden enable us to determine. 
We are therefore justified in assuming that the reading 
fievovai t, given by Victorius on vs. 1446, where all the other 
Mss read \6yoia-i t, was either the actual reading of T, in 
the folio now lost, or at least Victorius' interpretation of what 
he found there. 4 

The evidence of the glosses points even more emphatically 

to r as the only Ms which could have furnished Victorius the 

greater part of his notes. Thus we have : 

Glosses found in T only. — (a) 231 ytvr) (to yen/ T) 233 K/xovyv 

>i 
1 Cf. 645 Kptwdev Vict.RV] upMev GE, Optr/dey AM8, 0plo>6ep T, Bpi^v 

AAld, OptaOcv B; but yp. koI nptCbdev is read in the scholium of T. 

a The symbols — and : will be readily understood as the customary indica- 
tions of change of speaker before and in the middle of the verse respectively. 

8 Nickel states that AIT. was supplied by Vict, before 1706; but this assign- 
ment was correctly made in the Aldine. 

* For evidence of carelessness on the part of Victorius see below (p. 214, n.4). 
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276 Tw (6 iv tu> T) Spa fiaivwv 285 ttoXvv l^cov (L it. T) 6\flov 
416 rjyovv avtm8tKTa ry dxorj ' i<TTi ok Kat ovpfpopa. irtpa tov kXvuv 
685 acrOtveis, rjyovv (r). 01 T) apavpbv fiiov c^oires kcu aodevrj 772 
iftotov 778 dAAcos* dvTi tov i/o-v^ao-tv r) oViAao-cra Kvpxtivovcra KaraKrjpov- 
pevrj (KaraKr/Xovpivri T) 1 782 at KaTotKowat iv T<5 'OAv/t7r<i> 798 opvtov 
pucpov" irvTivr) 8k rrXiypa tcrriv ovrm rroXvirpaypov 2 957 aKov<mi s 
1013 aTTtXavvovrai 1016 arwrpifiuv 1072 Kat Atyerai Kat dvaKijpuV- 
T«rat 1076 Kr/pv^ai Kat dvayopevcrat 1 1 37 ijyow TrpocryKovras OcpiXim 
1189 X«ktos 1198 Tats (rjyovv Tats T) 8 Vat? kcu rats o-varpoc£ais 1232 
rjyovv irravu) 1 268 ivOdht 1273 crtyijy (rjyovv o-iyrjv T) irpocrra^ov 
1379 ^o)Aov 1383 irruppevos, vxj/uiOt!.^ 1396 t"0v avaftrjvaipu. (koi? 
tt#* ava/3rj(Topai T) 1 398 /3a8i£<ov 1399 To tftdv. 

(t^) 1494 ijfyovv Se'SotKa (8. 8iy x T) 1506 piXXw; oiacpOeptiv (rjyovv 
fteAAa 8. T) 4 1570 7rpody«s 1582 «rtrpi/Je (o-vVrpt/Se eVtjSaAAe T) 
1 603 d/>«rra (rjyovv a.T) <j>atvovrai 1 609 ij/tvBU'S (rjypvv tj/. T) opmxuvaiv 
vpa.% 1623 aVTt tov Aovd/teyos 1625 dvd£et 1641 d#At£ 1646 «^a- 
n-aTa 1649 pxKpov, oXiyov and parovaria vwdp\u 1654 koi ravra 
1657 awtrruOri (dva7r«i#« T) 166 1 pero\r]V kcu, Koivu>viav T>}s ovcrias 
167 1 rjyovv (koi T) pAtrnya, rjyovv a<popu>v aiKi'crai Kat fiatrriiat Ttva 
1 684 yp. Kat o-vpfirjaopai. 1 7 13 Swarof Aeyetir 1 7 15 apprtroi 1 71 8 
6 kojitos 1740 crvvaKdAov#os 1747 AcvkoV, 8tdirvpov. 5 

Three glosses occur only in r and U: 1385 Ac£as 1613 Twrnw 
(twt U) 1619 rmo(T)(t6cis ; cf. 1692 rroptvy Vict.r, iroptvOtls U- 
One is found in T and M8 only : 774 iv ok rots rrorapoh irourvvrw. ras 
StarpijSas ol opviOti (opvas ? T, opvts M8). 

Glosses found in T and other Mss? — (a) 210 yp. ao-ov Vict] yp. 
Avow Kat daw I'VE, dirt tov aloov R, acrov U, ypd<j>irai Kat Avow M8, 
yvow Kat dow M9 793 dvrt tov p-otYos oorts iorlv v/xaivj d. t. ft. o. &v 
v. TE, a. T. p. o. av v. RV, o. p. mv r)pxov M9, om. UM8 1059 ipp-qvtva. 

1 This is part of a marginal scholium in T. 

2 Another marginal scholium; there are also interlinear glosses by T 2 : 
(i) tpveoy lUKp&v, (2) rrvrln) irXtyiia tarlv, (3) oiros ro\irrpiyiiav, in which 
form the notes appear also in E. 

8 The remaining words of Victorius' note, ■Kbrvop.ai, dici)(coa, iixaOov, tSov, 
are from Hesychius. This is but one of several instances where a gloss from 
Hesychius has been combined with that found in the Ms of the Aves. 

* In the text T reads <5X6rei, the Aldine 6\{<rea. 

6 Cf. icaToirXri«CTt«cAi' ■ t&v Stdrvpov koI \(vk6v V; the words riv Xaprpiv $ 
raxiv, which Victorius adds, are from Hesychius. 

8 The Mss containing scholia and glosses are R, V, G, T, U, M8, E, M9; also 
E2 and C (very rare). The last two Mss are ignored in the present list, while G 
and M9 are quoted only when differing from their archetypes. 
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to TravTOTTTa] om. VUM8 1 1 1 8 ra iv rots 9vfia.cn <n5/t/?oAa] T. *. T. Ovpua- 
ftao-i <r. E, om. VM8 1 1 69 Tp«x £t ] «<""p€x« RV, orn. GM8E 1245 
lK<j>o(ieiv ko! («s T) <£d/3oy e/i/8aAA«v] *<c<£o/J«v RVU, om. M8E 
1254 o , uvovo"ia(r<o <5>s ori Hop^s] dvTt toB <rvvovo"ia<r»> R, Om. VUE 
1335 ayt£ofuu] d. VTrofutiv<i> U, dm toB a. E, om. M8 1365 £i<f>o<; rj 
Sdpv avr<5 x a P' SiSowi] x c V' l I\ £ iy 8. av. 8. r*V, om. RUM8E 
1377 T^v twv opviOiav St/Aov ' imrqSt'S 8e is atra<f>rj avrov Suixripti] 
T. T. d. R, T. T. d. t. awov «). d. av. 8. (we) M9, om. VUM8. 

(3) 1624 fva Kai apiiao-q iktivos ip»nov] *ra Kai apirao-y) Iftdriov iktivos 
T, 1/uoTtoi' ti d. 6 t. M8, 1. k. I. d. 1. E, om. RVUM9 1681 d fly opvi- 
Oiaiuv 2 ] tl ju,^ d/>vt0id£a RV (as end of schol.), om. UE 1691 Xatjuap- 
yiav (r), (TvvafJKDpiav <«u AiXVOT»pra (I 12 )] arivafiioplav k. XL\voniyra RV, 
Xcufiapyiav U, Om. GE 1701 ovtoi fjapfiapoi KU>p.u>8ovvTai] ov. a>s ^8. k. 
R, om. VU 1 706 a p.i) 8e Xoyos i<r^v<ra <^paom] a p;. 8. A. to^uei <£. R, 
a /a. 8. Ao'yo) t(rxv«i <£• U, a p.. 8. A. ur^uo-ai <£. M9, Om. V 1 73 1 
KaAais to iiriOoXixpxov y€ypa7rrai] om. UE 1759 «/>os r >7'' /8ao-iA«av] 
<S /8a<nAA U. 

Corrections of scholia derivable from T and other Mss. — 515, 10 
(Dlibner) ova (TKrjirrpa {(TK^nrpa rG)] avao-Ka-nrpm V, dva o-K-qirrpta 
lA8,av(UTKrjirTp<i) M9, ao-Krjirrpu) Aid., om. RU 515, 1 1 xat 6 %o<poKkrj's' 
o o-KifTTTpoffafitav 3 aicTos, kvW Aids] k. 2. 6 o~. ai. k. A. V, k. %. 6 <r. 
derds G, om. RUM8M9Ald. 806, 19 dn-OKeKapp.Wfi] airoKtKapp.cvuiv 
(scholium recast) M8, a.TroKtKop.p.iv<o Aid., om. U 807, 31 circtS^ eiScv] 
eiretS^ctSt Aid., om. UM8M9 1074,31 irXayi£ovr<u 4 ] irAayui£oi>Tai 
RVE, irAao-id£oirai Aid., om. UM8M9 1 604, 28 avrov] avr<5 RM8Ald. , 
om. U. 

Glosses suggesting the use of another Ms than T. — 768 rjyow 
(Ktpvydv Vict., tK<j>vytlv M8 (in scholium)] &vrl tov <pvyelv (in 
scholium) TRVEAld., ava<pvyuv (as gloss) E 16 19 e£aira,T$ Vict., 
Vp2C (as part of text)] airara VU. As regards the first, in explana- 
tion of iKirtpSiK'o-ai, nothing would have been simpler than the change 
of <pvytiv to €K<pvyelv. In the second instance i£airaT<f may well be 
due likewise to deliberate change ; moreover the form i£a,irar$ occurs 
just below (1646) in I\ 

1 xetpi was written by the first glossator over (fqTtpa, after which r 2 wrote the 
longer gloss before and after x e '/>' in such a manner that the whole appears to 
be a single note. 

2 In T this appears in the guise of a variant to ei /d> paSlfcir, and it was evi- 
dently so understood by Victorius. 

8 So according to Mr. Freeman. 

4 This was evidently meant by Victorius as a correction of v\a<riA£ovrai, not 
as the missing word of the lacuna. The lacuna is indicated in RVT. 
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All the other glosses are traceable to Hesychius or Suidas, 
with one or two exceptions. 189 Hv6a> ?j tov 'AttoWgwo? 
7ro\t9* Ilvflot iv rjyadey suggests Eustathius 274, 18; 498 
fiXOrreiv Kvpio><i to eicine^eiv to fieXi is probably excerpted from 
Suidas s.v. ftKiTreiv. 1 Two others, 1424 irpdy/iaTa ipevv&v 
/cal £i)T&v and 1435 KaTaaicevd£eiv St/ca?, are to be found in 
no Ms or lexicographer, and may reasonably be assigned to 
the lost folio of T. 

The Aves is the only play which Victorius claimed to have 
corrected with the aid of the Ms which we have just seen 
reason for identifying with T ; but it would have been 
strange indeed if with this early Ms of seven plays at his 
command he had made no further use of it. And, as a 
matter of fact, I have discovered good evidence of its use 
elsewhere, particularly in the case of the Acharnenses and 
the Vespae. 

Acharnenses. — In this play the argument is by no means 
so strong as in the Aves, for two reasons. In the first place, 
several of the Mss 2 here represent essentially the same 
tradition as T; and secondly, the glosses of T are far less 
numerous than in the Aves. 

Textual variants definitely indicating T as source. — There is but 
one variant of Victorius to be found in T alone : 910 «7ta> r 2 ] €/*o 
(r). Another occurs only in T and its copy Vbi : 638 b\a rS>v 
o-ri^aviov rVbi] &a tovj ore<£avous (T 2 , Vbi cor.). The error of 
Victorius in inserting 1107 after 1097, afterwards corrected, points 
directly to r, or possibly to B. In T, 1097, 1107, and 11 19, all 
originally omitted, were added by T 2 at the top of the page; as 

1 The long note on 1378 is expressly assigned to Athenaeus by Victorius 
himself. 

2 The Acharnenses is contained in R, A, T, E, M9, E2, Vp2, H, C, B, A, Vp3 
(Vaticano-Palatinus 127), Vbi (Barberinianus I, 45), and (vs. 691-930) Rmi 
(Vallicellianus F 16). The last-named is a copy of the Aldine edition, and 
has for us no interest. Vb-i is a copy of T, while M9 and E2 are derived fnm 
E, and A from B, as in the Aves ; these will be mentioned therefore only when 
they differ from the parent Mss. A, T, and E constitute one family. H and 
Vp2 may here, as in the Aves, be represented by the single symbol h ; C, how- 
ever, is closely connected in the Acharnenses with Vp3 (symbol for the two c). 
For proof of these various relations see Harvard Studies in Classical Philol. 
XVIII (1907), 157 ff. 
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each, however, was connected with the text by an appropriate signum, 
there was slight excuse for the mistake on the part of Victorius. In 
B, 1 107 and n 19 follow 1097 in the text, but were expunged by the 
original scribe, and later crossed out by B 2 . 

Textual variants found in T and other Mss. — 98 {(iri/upc) Vict., 
Zirtpupt TV] airimpAfitfy) RATE, cicirc/it/re /4B, airipjfii Aid. 99 xj/tvSap- 
TajSa] i/'tuSaTapjSa E2, xj/tySapaio/Sa Aid. 109 /iryas] fioyai Aid. 112 
<TapSaviaKOv\ aap&iavixov RE, (rapif/tivMKOv Aid. 1 34 Oiwpos (E)] Oiiap' 

hcPAA., ora. RE 2 B 363 <£povas] <£oveis Aid. 408 *kkukAi/o-« ti] Ikkv- 
K\rj6rjri Re, ckkvkXtjOtjt ^BAld. 5 10 kolvtois (r 2 )] kowtos ArE^BAld. 
522 Kaireirpayd' (B 2 )] Kairiirpad' Khe, K&iriwpaT EAld., Kal iriirpaT B 
571 Ix°/«"] itrxojttai ABAld. 633 ip-qaiv] <£iyo-i M9^, <pa<rl hA\d. 665 
<£\eyupa] jSScAupd ^, ^Xcyu/oov Aid. 766 ira^eta koi KaAd] iraxcTai *ai 

K0\ai ^BAld. 89I TtKv'2 T * V ' ^ld. I022 C7T£T/Otj8l/V J ] tJTCT/MjSd/MJV R, 

t7r£T/ot)8«v Aid. 1 168 Aa/3eiv] fiaXtlv AEhcMd. 1208 KiveTs] kuvcTs 
RVp2^Ald. 1221 o-koto/?iviG (r 2 )] o-kotooWo BAld., vs. 0111. ArE. 
Verse 152 was to be supplied from any of our Mss, but none of them 
reads irtpl before iw irapvor-iov ; this must be attributed to the care- 
lessness of Victorius. 

Assignments of verses common to T and other Mss. — 101 IIPESB. 
H KH.] — RA, KH. E2^Bcor., IIP. <rB 104 *EYAAP.] — RA, 
BA5IAEOS OSOAAMOS c, om. Mid. 203 AM<J>L] AI. ^Ald., 
om. A 296 AI.] — RA, om. Aid. 297 XO.] — A, om. Aid. 1098 2 
AI. (r 2 )] AAM. TEAld., om. ~RA(T)he 1099 AA.] om. RAM9E2-kr 
Aid. noi AA.] — RA, AI. he, om. Aid. 1208" AI. (E)] — RA, 
AA. E 2 hc Aid. Cf. 1209" AA. Vict., : TR] AI. E/ieAld., sp. B, om. 
AVbi ; also 100 *EYAAPTABA2] *EYAAPTA2 T (but Vtv&apra- 

0as in text 99)] — RA, *EY E, *EYA(A)TAPB E2, BASIAEIiS 
O*0AAMO2 c, om. AAld. 

There is but a single place where the correction of Vic- 
torius fails to appear in T : 432 ET.] — A, om. TEAld. But 
the aid of no Ms was required to make this obvious correction. 

Gloss found in V only. — 1 233 ey eio-0«ra lapifioi Bifierpoi oKOToXijKTot. 

Glosses found in T and other Mss. s — 83 owijpjuoo-cv] om. Vbi 

1 Victorius simply wrote ij over liccTpipeiv of the Aldine (Freeman). Nickel 
errs in attributing ivirplfietv to Aldus. 

2 AA. (1097) and AI. (noo) required no change, being the same in T and the 
Aldine. 

8 Vbi contains many of the interlinear glosses of V; Vp3 has no glosses. For 
Vp2 see next note. 
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564 avri tov Titye«3 Tv^eis RM9 577 Kix/aos ayoptvtt] k. airayoptvei R 
798 avrl tov tov voo-eiBla] /*o tov it. M9, OIS. R 81 5 irapeAxeTai (to 
o-ot iraptkiceTea TRE)] om. Vbl 827 tovs irapa tov ;u,£yapea] t. mpl 
t. /icyapticoV TE, tovtovs t. trcpl T. p-cyapiKoV R, om. Vbl 905 tovs 
0covs] om. RVbl 912 rjStKrjp.evos] ti r/. R, om. VbiMg 1007 irijiw, 
Kevn/)0-u>] om. RM9 IO99 £K 6vpS>v KaTao-K£vao-#evTas] om. Vbl El 199 
uxrei i-Aeye p-rjXa, OTi irapa Ta aXXa o-KkrjpOTtpd. eio-iv] o>crei IXeycv . . . 
VK\i)po>T€pa io-Tiv R, om. VbiE 1223 Tais vytavais, Tats foparreim- 
Kats] t. 6. R, om. E 1225 &s vuo/aus t6v a0Aov aiTti tov do-xdv] 
om. E. 

The following glosses of Victorius were excerpted from the scholia : 
1 Kara t^v] Kara (gl.) M9, om. Vbi 132 Tij yuvaiKi' 1 ] om. VbiM9 
436 XtiweL iroirprov] om. RVbl 625 Xtiirti to JovTasJ om. VblM9 
684 to o-kotos] om. Vbi 704dypidri;Tt]om.Vbi. These explanations 
are all to be found in the Aldine scholia. In two instances Victorius 
seems to have emended his text in accordance with the interpre- 
tation of the scholiast: 493 <uv inserted after els 697 iv inserted 
before Mapa&Svi. In the first instance the gloss reads Xu-n-ei (Xe'ye- 
tcu, T) to &v, "v y th u>v RrEAld., while M9 has simply wv over eh. 
In the second place M9 has simply iv, while TEAld. have X«V« y iv, 
olov (om. E) iv Mapa0«5vi. s 

Corrections of scholia derivable from T and other Mss. — 53 &o ei- 
prpnp im$vp.!a] om. Vbl EAld. 1 1 76 Ktjparnqv and ipvirXatrrpov tpappaKov^ 
k. 8c i. <j>. TE, k. 8k I. M9, om. RAld. 11 77 to kewpov x«p'8W] 
Xorrov x- r, t. Xctttov (keirpbv Aid.) x M P^ tov EAld., om. RVbi ryv 
opcyxa] T^v apeyica T, tov vapcyya E, tov vapeyxa Aid., om. RVbl. 

All the other glosses given by Victorius could have been 
taken from Hesychius or Suidas, with two exceptions : 683 
tt) irwKt, 748 tfyovv Ktjpvaao). These are to be found in none 
of our Mss, and presumably therefore were either invented 
by Victorius or transferred here from their original context. 3 

1 Thus as a gloss in Vp2, which contains scattering scholia on the first two 
hundred verses. 

2 It must be admitted that these two instances taken in connection with the 
gloss on vs. I suggest for the moment the possible use of M9 by Victorius. Yet 
in view of the lack of confirmatory evidence elsewhere these agreements in the 
Acharnenses must be looked upon as quite fortuitous. 

8 xoppup (529) was either anticipated from 537 (vbpvas TE) or came from 
Suidas (j.w. \<uica<rTijs) ; rap' inrbvouiv (733) is evidently nothing but a varia- 
tion upon irapi wpooSonlav of the scholium as given by Aldus and TRE. 
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Vespae. — For this play I have been able to consult fac- 
similes of R, V, and T ; the only other Ms containing scholia 
is G, the copy of V. For the scholia and glosses, therefore, 
my material is virtually complete; for the text I must con- 
tent myself with showing that for vs. 421-1537 Victorius 
could have secured all but one of his readings from T, 
whereas many of them do not appear in R or V. 

Textual variants found in T, but not in R or V. — 430 eta eta] eta 
eta rvv R, eta eta vvv V, eta vvv Aid. 498 aire! y*] atTets RVAld. 
595 ffivai 1 ^ <f>uvai RV, a<t»uvai Aid. 616 rovfe KeKocrpr/pMi (r later 
changed to KeKopicrpuu.) ] tovS' io-KtKop.urpai RVAld. 688 rpvcpepcaOds^ 
rpvcfttpavdeis RVAld. 901 t^avao-T-qaeiv 1 ^ e£ajrar»/o-eiv RVAld. 950 
Sta/Je/JAj/fieVou] StaySe/JXi/fteVov; RVAld. 1107 Kar tcrpuovi] Kadea/iovs 
RVAld. 1222 8i£j] 8e£et RVAld. 1 294 (am7yei/'ao-#e] Karrjptipaade V, 
KaT-qpl.il/aa6t R 2 , om. vs. R. In 1085 yp. eVa>£o/xecr0a is taken literally 
from T, while V has tcria^opxcrOa in the text, R iiravcrapccrda with no 
variant; 1023 irapd$ov occurs in the lemma of the scholium in r, 
while irapa£ov is read in the text of TRVAld. 2 

Textual variants occurring ( 1 ) in TR. — 928 Xoyjaj (but y crossed 
before p. in R)J Xoy^rj VAld. 1069 kikiwovs] kivvovs V, kokkivov? 
Aid. ; (2) in VRV. — 800 r)KijK6uv"\ ijKj/Koets Aid. 804 wcrirep] uirep 
Aid. 890 tu>v yewatoreptov] tu>v vvv ye crov vtatripatv Aid. 1081 £vv 
Sovpl (£vv$opl TRV)] Sou/31 Aid. 1083 o-ras avi;p] iras avqp Aid. 1 1 27 
ip.irXrip.e.vos] iritrX.rjcrp.evoi Aid. 1133 JraiSas] iratSa Aid. 1 206 /Joii- 
™«] /bWats Aid. 1248 Sij] oe Aid. 

The only variant offered by Victorius not to be found in 
r is 802 ivoi/coSofirjcrei] avoiKoBofitjaei TR, evoi/coBo/Aijo-et V, 
ivoucoSopeo-ei Aid. Probably he merely wrote r\ over e in 
this place. 3 

1 After the readings in vs. 595 and 901 Victorius has added the symbols vc 
(lie), apparently to denote two different Mss. It may be that the improbability 
of these readings caused him to look them up in a second Ms, of which he made 
little further use. 

3 Four changes in the assignment of verses to speakers (629 b -630 to BAE., 
1 179 to BAG., H94 b -U95 to *IA., I252 b ff. to *IA.) are based on T ; only the 
last was indicated clearly in the other two Mss. 

8 More than one of his corrections consisted of a single letter placed over the 

* , 

error; thus Ach. 98 dW^e 1022 iirerplfietv (Freeman). 
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Glosses found in V alone. — 437 Kivrpov (iv k. T) 439 tUv oUtrlov 
442 SvikSs to tovtio, "v rj «rl tS>v oIk€tS>v 465 virito-ip)(op.£vr] y rvpav- 
vts 482 6 (om. T) p-qTtap 487 oorts «rrdX>/s itrl r<£ Tvpavvijo-cu r/ixwy 
510 etSds torw (om. T) i^6vu>v 59^ ou 8(opo8oK«t 600 kvkXio irtpajiqi 
603 KopeaBrfTi 609 rrarrmav mXovaa 612 ev Tpxxprjo-ov (ivrpwprjo-ov 
r) 614 yoyyutros ■ lori 8« iroia <j><ovrj 7°3 ^ta Tt ' °" £ fiovXovTai etvai 
itkvrfro. (cat tovt<i>v cytK ipSxri. (Start ere etvat /3. ir. gl. T J text as Aid. 
except ctvtK t/oti o-ot) 77 * " vt '°'X9> dvarcXXg 9°4 o~vvqyopiiv T(j! kiW 
939 ra as to KaitcrOai (TriTrfhua. (tjriTJ/Stta T) 999 o-uyyai (o-vyyi><5 T) 
1178 XttVa irvnri<Ttv (X. to iTUTTTifTtv T) 1275 iratoviKov p.erpov 
1283 Tpo\aiKov tovto 1284 6jU.ota>? Traiovtfcoy. 

Glosses found in T and V. — (a) Victorius identical with TV : 
47i» 483. 5 o8 > 5 2 4, 606, 613, 617, 769 (first), 893, 956, 1276, 1286 
(second), 1 1297 ; in 526 TV have more than Vict. ; cf. 639 avrl tov 
elirelv oikuv Vict] Seov e'nreiv oiKtiv ktI. FVAld. (b) Vict, nearer to 
r than to V : 478 dirt to? py l\ elv wn^pa Vict. T~\ dirt p.r) e\uv T0V 
iraTtpa. V 486 dvTt tov Iu»s ktuj/avov p.ov ujroXctWrai] Om. dirt tov V 
528 X«tjr« ytvvaiios, iyKparrji^ ytvvaloi iyKpartis V 571 tj}s 81x775 
7rap£K/3<£A.A<i>yJ T. 8. TrapaySdXXw V 769 XctVei Bpa^yxtjv] X. 8. Taurus 
rrji S'kt/s kt«. V 1053 (coivtts CTTtvota; Kat virooVo-as] xatras e. k. v. T, 
xaivas i. k. htidlo'tis V. 

Only, five of the notes occur in R, and then they are not so close 

to Victorius as is T : 892 ov o-vyx<op»;o-o/xtv tXfotv Vict. FV] ov o-. 

eurtXdtlv R 916 Ka06 SocaoT^s Kww&ip ' tttio)(os yap~\ k. 8. Kat k. tt. 

y. R 961 &s ypairrov StSowfoVos Xoyov tov djroXoyov/ao/ov kdvos] Xoyov 

for Xoyov TRV, but Xoyov (ambiguous) T, Xdy RV 975 tov yipovra 

y 
and o>s wpos StKaoTT/ptov 6 Xoyos Vict.] o>s ir. to 8. 6 Xo' | t. y. T, 

<»; w. to 8. oX T. I y. R, As ir. to 8. 6 X' t. y. V 983 ijyow Kara 

yvmp.r)v «/a>}>'3 k. y. «. r, dial tov k. y. i. R, om. V. 

Additions to scholia due to T. — 610, 53 irotd (after pA(,a), and 
988, 7 t<$ (before «r«8ij). 

Corrections of scholia obtainable from Y or V. — 502 o-wovo-tas in 
place of o-wop\wo-ias, 995 iXtiirotj/vxrio-ev for i\vwo>f/v\riiTtv. 

We have thus found in T the only extant Ms from which 
Victorius could have secured all his notes on Vesp. 421-1537, 
— except such as are traceable to the lexicographers, — and 
likewise a Ms offering all the textual variants entered by him 
on that portion of the play. 

1 i\6rri<rei> is a gloss in TV. 
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The interesting question now arises whether the notes and 
variants on vs. 1-420 were derived from the lost folios of T. 
I confidently believe that they were. In the first place, it is 
very probable that the missing signatures of T were all lost 
at the same time ; x and we have already seen that the Aves 
was found intact by Victorius. Again, his entries in the 
first third of the play are of the same frequency as in the 
later parts, and there is the same wide divergence from R 
and V throughout. 

Of particular interest, then, will be the list of textual vari- 
ants which Victorius has saved to us from the lost leaves 
of T : 5 a/iiicpov 2 (RV) 36 voi (R) 52 6f3o\m (R, 6j3o\a> V) 
70 7/0. tcaOeiptjcvi (k. in text RV) 74 irpovdirovs (RV) 99 iSd>v 
108 yp. Kal avaTreirXacr/jtevoi (a. in text RV) 156 p,tapd>Taroi 
(RV) 157 SiKacrovra (RV) 198 KeKpa%dai 232 Kpeirmv 
(R) 233 KovBvXev 343 &n \eyei<; (RV) 372 eviTrjp&fiev 395 
iytceicvKXcoTcu (RV). There are also three changes in assign- 
ments : 143 BAE. (O AE, sc. O AE2IIOTHZ V) 156 BAE. 
207 ETEPOS ( — R) ; and vs. 365-366 are divided as three 
verses. Unfortunately there is here nothing of value not 
already known from R or V. 

I add a list of the glosses on Vesp. 1-420 which are not to 
be found in R or V or in the lexicographers, and which may 
reasonably be assigned therefore to the lost folios of T : 

1 16 h ol SiKaaral <f>opovcnv 12 1 iiripoiaii 170 XetVet f) avv 
178 <j>v\aTr6fievo<; xnr ifiov Brjra 190 avev 6opvf$ov 194 \elirei 
to yvd)(Tri fie 263 rjyovv 6 Zcw 374 avrl rov hryxprivai Kal 
\vTri)6r)v<u, avrl roil eiccpvyeiv awravra ttjv icapSiap 385 @ov- 

1 The terminus post qitem for the loss of these signatures can be fixed as late 
as the beginning of the sixteenth century quite independently of the argument 
afforded by Victorius' use of them. The unusual enumeration of the folios as 
6pn0 a, ipviB /S', etc., was made, as is well known, while the Ms was still intact : 
the folios now in Leiden show these numbers in both plays, while the first extant 
folio of the Vespae is numbered <r<pv • f. In the Harvard Studies, XVIII (1907), 
p. 187 ff., I endeavor to show that the hand which entered these numbers, as 
well as certain other directions and occasional corrections, was identical with the 
correcting hand of B ; that B and r were compared and borrowings made in 
both directions. But B is assigned by all palaeographers to the sixteenth 
century. 

2 This, and not oi lUKpiv, is the entry of Victorius, according to Mr. Freeman. 
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\erai eiirelv ti avrobi and avri rov olSare ri iroirjffaTe 390 
t&v Karriyopovftevav 1 400 e7r' ero?. 

Seventeen other glosses given by Victorius on these four 
hundred verses, together with one change in a scholium, are 
to be found more or less exactly in V 2 , while one or two occur 
in R 3 ; all of these presumably were in I\ 

Other plays. — To be complete, my investigation ought 
properly to include the notes of Victorius on the other plays 
contained in T ; but the only one of these on which the notes 
are sufficient to furnish much of a criterion is the Equites. 
For this play, however, I did not have at my disposal any 
adequate material; nor did it seem probable that I should 
soon be in a position to prove that none of the other twenty- 
seven Mss containing that play agree as closely as Y with 
Victorius. I may state, however, regarding these other plays 
that a comparison of Victorius' excerpts with the printed 
collations leads to the belief that Y was the source used for 
the Equites, for the single addition to the text in the Eccle- 
siazusae* and likewise for the rare notes on the Pax, 5 if we 
except the lacunae at the end, which were clearly supplied 
from some other source, inasmuch as Y never contained these 
verses. The Lysistrata is not in the Aldine, and accordingly 
there are no entries for that play in the collections edited by 
Nickel. Nevertheless Victorius did excerpt a few readings 
of that play from Y, and entered them in his copy of the first 
printed Lysistrata, published in 15 15. Enger, 6 who is here 
my authority, cites only about a dozen variants all told ; but 
these suffice to prove his claim. 

1 Similarly V has Kar-qyopoiiuvov as gloss to (peiyovr in 1000. 

2 In eight instances V agrees exactly with Vict.: vs. 38, 102, 179, 192, 216, 
224, 227, 411; in vs. 219 there is essential agreement; in vs. 34, 39, 217, 222, 
223, 364, 389, 412, 416 there are noteworthy differences. 

8 Vs. 38 and (in part) vs. 227. 

* Vs. 469-470, omitted in the Aldine. 

6 The nine readings on vs. 378-947 are all to be found in T, most of them in 
R and V as well. The note on 117 is from Hesych. R, V, and G are the only 
extant Mss containing vs. 948-1011 and 1355-1356. Either R or a careless copy 
of R may have been Victorius' source for these verses ; he agrees with R oftenest, 
yet has two or three errors not in that Ms. 

• Lysistrata (1844), p. xiv. 
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Our identification of T as the source of Victorius' glosses 
on several plays affords an interesting insight into the meth- 
ods pursued by Dindorf in the compilation of the scholia. 
After saying of T that it nowhere furnishes anything of 
value not to be found in R or V, 1 and after characterizing 
these notes of Victorius as "magnae testes inopiae," 2 he 
nevertheless showed such a readiness to receive them into 
his edition that he often failed to reject those which are 
manifestly derived from Hesychius 3 or Suidas ; 4 while good 
glosses which might have been added from T were over- 
looked. That he was essentially right, however, in his 
estimate of the value of these Victorian glosses must be 
apparent to anybody who has examined them even casually. 
They seem to be for the most part the trivial comment of 
some Byzantine sciolus, and this is particularly true of the 
glosses on the Aves peculiar to T. The question which 
of these glosses are to be admitted into future editions of the 
scholia will be decided no longer on the basis of the capricious 
selection made by Victorius, but by the attitude the editor 
assumes toward whole classes of glosses in Y. 

An important result of this investigation is the light it 
throws upon the history of T. That this Ms has been in 
the Laurentian ever since the dedication of the library build- 
ing in 1571, has been argued from the binding; but of its 
history during the two preceding centuries virtually nothing 
has been known. Thanks now to the statement of Victorius, 
we learn that in his day it had belonged to the bibliotheca 
Divi Mara, or the library of San Marco in Florence. 5 This 

1 Preface to scholia, p. vi. 2 Hid., p. xi. 

8 Thus Av. 582, 1 183, 1240, 1338, 1500, 1520, 1662, 1717, 1739; Ach. 72 
(twice), 101, 171, 255, 320, 392, 423, 452, 463, 616, 841, 874, 975, 1014, 1 156, 
1 1 88. 

* Av. 169; Ach. 411, 554, 668, 691, 695, 703. 

6 That the expression bibliotheca Divi Marci, so frequently employed by Victo- 
rius without further qualification, should have been used of a library outside of 
his native Florence, is in itself sufficiently improbable. Moreover, there are 
instances in which he definitely describes the library as being apud nos ; so in 
his Variae I*ect. V, xxi. For further proof see Bandini, Catalogus Codicum Lai. 
Bibl. Med. Laur. IV, pp. xxxv-xxxix, where we learn some of the terms used by 
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library, from which Victorius borrowed so many Mss for pur- 
poses of collation, would appear to have declined notably in 
importance during his lifetime. The various vicissitudes of 
the famous Laurentian Aeschylus, known to have belonged 
to the library of San Marco ca. 1500, and to have been in 
its present home since 1589, 1 could doubtless be paralleled 
in the history of numerous other Mss, including F, which 
at one time or another during that century found their way 
from the convent into the Laurentian. Of particular interest 
are the words of Victorius, written in 1536:, 2 "Quaedam (sc. 
exemplaria) . . . sunt in nobili ilia et nunquam satis laudata 
Mediceae familiae bibliotheca, . . . quae etsi nondum explicata 
est, studiosorum tamen commodis privatim servit. Reliqua 
vero in Divi Marci altera non minus priscis voluminibus 
referta, quae omnibus omni tempore patet." This state- 
ment shows conclusively that the Mss sold by the Domini- 
cans in 1508 to Cardinal Giovanni de' Medici must have been 
largely if not entirely from the private Medicean collection, 
which had been housed in the convent much of the time 
between 1494 and that year. That it was the private col- 
lection alone which was sold is definitely stated by a contem- 
porary chronicler of San Marco, who writes: 3 "Quo etiam 
anno 1508 . . . decreverunt tandem prior et.patres discreti 
e nobilissima Medicorum bibliotheca huiusmodi pecunias ex- 
trahere, quam nuper pretio trium milium ducatorum a syn- 
dicis rebellium . . . comparaverat conventus noster." It is 
certainly significant that the catalogues of the private library 

Politian of this same library, among them Publico Medicae gentis bibliotheca, 
bibliotheca Marcia(na), and Divi Marci Florentina bibliotheca. 

1 See Rostagno, L' Eschilo Laurenziano, pref. p. 9 ff. In a Repertorium sive 
index librorum latinae et graecae bibliothecae conventus sancti Marci de florentia 
ordinis Praedicdtorum, dating from ca. 1500, he finds catalogued about 1 75 Greek 
and 1000 Latin Mss, several of which he identifies with Mss long in the Lauren- 
tian. 

2 In his Explicationes suarum in Ciceronem castigationum, first postscript ad 
lectorem. 

* In the Annalia Conventus S. Marci, a Ms preserved in the Biblioteca del 
Museo di S. Marco. I quote from the excerpts published by Piccolomini, Delle 
condizioni e delle vicende delta Libreria Medicea privata dal 1494 al JJ08, in 
Archivio Storico Italiano, XIX (1874), p. 256 f. 
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of the Medici dating from the years 1456, 1495, and ca. 
1535, 1 contain no trace of a Ms answering to the description 
of T ; we thus have at least negative evidence of the correct- 
ness of Victorius' statement regarding the ownership of T in 
his day. 

It now remains to determine as accurately as possible the 
period in Victorius' long career when he made this partial 
collation of T. Unfortunately we have here no definite data 2 
to guide us, and we must accordingly fall back on certain 
rather general considerations. The internal evidence af- 
forded by these notes points very strongly, it seems to me, to 
an early period in Victorius' life. Not much of an argument, 
perhaps, can be derived from the caprice with which he now 
selects absurd readings and glosses, now overlooks excellent 
ones. 3 But his carelessness in recording some of the glosses 
and variants 4 is certainly such as to suggest immaturity. 

1 See Piccolomini, I.e., XX (1874), p. 51 ff., XXI (1875), p. 106 ff., and the 
Index Bibliothecae Mediceae (Libreria Dante, No. 2, 1885). 

2 None of the editions used by him, whether of the comic poet or of the 
lexicographers, was apparently later than 151 5. 

8 Of the readings in r which ought certainly to have been recognized by Vic- 
torius as superior to those of the Aldine text, he has noted approximately one- 
third in the Aves and Ach., the two plays I have examined in this respect. And 
if we include the other readings of V which have been accepted by modern 
scholars, we shall find that but one good reading in five was recognized by Vic- 
torius when he saw it; for we are not justified in supposing that he consulted V 
simply for various cruces he had marked in his Aldine copy, in view of his ex- 
press words at the end of the Aves, " cum quo totam comoediam contulimus." 
Among the serious errors of the Aldine left uncorrected by Victorius may be 
noted the following, from the first seven hundred verses of the Aves: 27 om. oSv 
&3om.a6T6v 298 irrjvtof 472 KopvSis 5 1 7 oiv (vena 521 tu tI 539 om. XO. 
559 iirlexrt fidWtiv 595 Sxtt^ oik 602 jro\X# 608 jrpoo-0i}<rov 622 iavTols 
649 7« van Strias 658 \tywv and dyai 659 dpl<tTi\a<sv, omitting ei. On the other 
hand, he has noted a number of readings more freakish than plausible; e.g. : Av. 
566 Ka$ayi&friv 853 <rep.vd added 1681 el p.ii dpviBtd^eiv 1748 <pdms Vesp. 
595 <pj)mi 616 rbvSe kck6(t p.riiuu 901 iiavajfT^aciv 1294 Karriytyairffe. The 
scholium on Aves 798 and the gloss on Aves 1 718 are good illustrations of the 
absurdity of some of the notes recorded by Victorius. 

4 In the gloss on Av. 276 he overlooked iv, which in T is slightly separated 
from the other words and moreover not very distinct; in the scholium on 778 he 
writes KaTaKT)povpJrq (confirmed by Mr. Freeman) in place of kotokijXou^itj of 
T; cf. also 1667 vvvertWii Vict] dvarel$a T Vespae 1053 Koivit"] neurits and his 
confusion of the two glosses on Aves 1365. In adding vs. 152 of the Acharnenses 
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This conclusion receives some confirmation when we compare 
the collation of the Ms of Varro, de Ling. Lat. (now Laurent. 
51, 10), which Victorius and his friend Jacopo da Diaceto 
made in 1521. 1 Notwithstanding the claim of minute 
accuracy put forward for this collation, recent scholars have 
discovered in it numerous errors. 2 That Victorius was, how- 
ever, a precocious youth is abundantly testified. An edition 
of Lascaris' Grammar was dedicated to him by Bernardo 
Giunta in 1 51 5, 3 when he was but sixteen years of age; and 
four years later Francinus, in dedicating to him his edition 
of Pomponius Mela, used these words : " humanissime Petre 
. . . praesertim cum ipse utrumque fontem, tam graecum 
quam latinum (non ut plerique omnes faciunt iuvenes hac 
nostra tempestate . . .) summis, ut aiunt, labiis degustasti, 
at toto te corpore proluisti." 4 We learn, furthermore, that 
even before the age of fifteen, when he went to Pisa for 
his intended university course, he had resorted with two 
other youths to one Giorgio Riescio da Poggibonsi, a blind 
professor of Greek, for assistance in reading Aristophanes. 5 
Comparing this anecdote with Victorius' own statement, 6 in 

he inserted a superfluous irepl before rOtv ; and he was deceived at first by the 
position, in the margin of T, of vs. 1 107 of that same play. Due perhaps to 
deliberate emendation are Aves 1245 xal <t>6fiov ipfiAWeiv Vict.] els <j>. i. T and 
1582 brtr/nfte] vtrrpiPe ivl^aWe. 

1 See Spengel's Varro, de Ling, /.a/., 1885, p. iii. The collators' statement 
reads : " Petrus Victorius ac Iacobus Diacetius contulimus cum vetusto codice ex 
Divi Marci bibliotheca litteris longobardis exarato tanta diligentia seu potius 
morosa observatione ut vel quae in eo corrupte legebantur in hunc transtuleri- 
mus. Die XIIII Aprilis MDXXI." This Diaceto was a boyhood friend of Vic- 
torius (see W. Rudiger, Petrus Victorius aus Florenz, 1896, p. 4), and one 
naturally wonders whether he may not have had a share in the collation of T 
as well. The expression at the end of the Aves is contulimus, which in a book 
not designed for the public eye would seem hardly called for if Victorius were 
speaking of himself only. I am unable to cite parallels for contuli from Victorius 
himself, but that was the form used by Politian (see Bandini, op. cit., p. xxxvi f.). 

2 Spengel, of. cit., p. iii ft. 

8 On the authority of Bandini, luntarum Typographiae Annates (Lucca, 1791), 
II, p. 97. 

4 Ibid., p. 136 k 

6 Rudiger, I.e., p. 3, on the authority of Salviati and Francesco Vettori. 

8 " Fere enim semper quaecunque maiore studio legi, morem habui cum 
vetustis exemplaribus conferre." — Epist. i, p. 14. 



216 Earnest Cary. [1906 

1540, that he had nearly always followed the practice of 
comparing the text of those authors in whom he became 
particularly interested with Mss, I feel confident that we 
shall not be far amiss in dating his work on Aristophanes 
ca. 1520, with a possible margin of five years on either side. 1 
When and under what circumstances T left the library of 
San Marco can be determined only in the light of new evi- 
dence. Those who have touched hitherto on the question 
of the disappearance of various Mss from that library at this 
period have generally proceeded on the assumption that the 
means employed were not the most honorable; and 1499, 
ca. 1 5 19, and 1545 have been suggested as probable dates 
for the abstraction of Mss from the convent. 2 As regards 
the first two of these occasions, it may be urged that if there 
had been any wholesale pillaging then for which restitution 
was never made, Victorius would hardly have been able to 
speak so highly of the library in 1536. 3 We have his state- 
ment that the Ms of Varro, de Ling. Lat., was in San 
Marco as late as 1553 ; 4 the Aeschylus, however, appears to 
have been in private hands at that time. 5 It is quite pos- 
sible, therefore, that the various Mss disappeared from the 
convent singly or a few at a time during the course of sev- 
eral decades. The present condition of V certainly lends 
some color to the theory of rough handling in the process of 
removal to its present home. 

1 His activity in the political conflicts of his native city during the three years 
following 1527 (see Riidiger, U., pp. 9-15), argues against that period as the 
time of his use of T. 

2 For the first two dates see Bandini, op. cit., IV, p. xxxvi f. ; the last date is 
suggested by Rostagno, l.c, p. 10, n. 1. 

8 See above, p. 213. 

4 In his Variae Led. (1553), V, xxi. The wording remains unchanged in the 
edition of 1582, but this may have been an oversight. 
6 Rostagno, I.e., p. 10. 



